- Vd, 1o hozo de buena £& y tawbién que el gue no hace nada nunca se
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Londres 31 de Octubre de 1961..

8r, Don Ramon de Agesta,
12, Rue D'Andigne,
ﬂ.ﬁlﬂ.lﬁ -

Ustimado amigo Agestat

Muy agradecido por su atenta carta del 25-10-61
y me alegra que Vd, coincida con mis apreciaciones d como deben
de actuar en Londres las representaciones de U,G,T,, CN,T, ¥
8, de T, ¥V, Es de esperar que entre la U,G,T, y S.de T,V, pongan
en esa linea a los de la C N, T, ¥ no se les de}= hacer su loocu-
ros impraeticables,

Tambifn le agradezeo mucho la informecidn gue me
d& sobre las gestiones en fevor de nuestros presos, Hoy ya se co-
nocen las pencs aque ¢l Consejo de Guerra celebrado el sfbado 28
le¢s han puesto a los siete juzgados por Tribunmal Militar, ahora
hay que esperar que las confirmen,

Fl telégrsma que Vd, envid a Mr,Clark le preocupo
a &ste mucho hasta que we llemo para preguntarme que hacia, como
es natural le explioud las noticias que me habia dado el Lendakari
8:; telefono y por lo tanto no habia gue hacer nada por el momento,
sidero que por todos los medios debemos dar una gran sensacidn
de unidad y hubiese sido de mucho sentido que Vd, hubiese consul-
tado con nuestro Lendakari antes de enviar el telfgrama, Yau sé que

equivoga, pero hemos de tener muy en cuenta como actuamos para el
futuro la peactica es la gue mejor ensefia,

f2ccndch Dopmsaxnate Dofonoe  angd AnUn. ol GQEO
ya le decia en mi carta del 19-10-61 acordd el entregarme un
cheque de £250,0,0, para entregarlas a la‘representacién de Soli- |
daridad de T:abajgdareg Vascos, para que estos a su vez las emplea

o, G 2y . G
qte tf’%%%@n -S;”gorrima,

te de la Delegaoiﬁa que estf a mi nombre y en su dfa ese cheque vol
verd como recibo de haber efoctuado el pago al"Spanish Demcerats
Fund Committee", Considero que para hacer las cosas bien debe Vd,
entrevistarse con el Sr. Alberro que estarf de acuerdo con el Len-
dekari y éste me darf las instrucciones correspondientes, Tenga la
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il 21-10-81

geguridad de que no me propondrf el Sr, Alberro que acepte lo que
Vd, me indieca,

fn esta fecha el"Spanigh Yemocrats Vefence Fund™o me
ha entregado el mencionado cheque y por lo tanto hasta que no me lo
entreguen no puedo hacer nada, Tenga Vd, la seguridad que el dfa
que me lo entreguen lo pondré en su conocimiento inmedistamente,

Yeo que Vd, me confirma lo de la ALIANZA SINDICAL y
le agradezeo mucho sus explicaciones,

: Ko debe de eseribir a Mr, Clark hasta que yo le avise
que he recibido el cheque, Me refiero fnicamente a ol asunto que
discutimos,

Muy agradecidos todos mis hijos y nietos por sus

buenos deseos, lo mismo deseen para Vd, y su Sra, “eeciba un fuerte
abrazo de su éuen amigo,

J. Hickman,




